La strucuratora molisana

da stropicciatoio per i panni a strumento musicale

Nel Molise si dice strucuratora' un utensi-
le di legno adoperato dalle massaie per lava-
re i panni. In lingua italiana questo oggetto
viene indicato in vari modi, con termini che
ne richiamano la funzione: stropicciatoio,
stropicciapanni, asse da bucato, tavola delle
lavandaie, ecc.

La strucuratora, pero, € anche un attrezzo
che nella tradizione popolare molisana (ma
non solo) ha avuto un ruolo musicale; ruolo
che, sebbene in modo del tutto marginale e
occasionale, continua a conservare.

desfese

Alla voce streculatére del Dizionario Abruz-
zese ¢ Molisano di Ernesto Giammarco? si
legge: «asserella con scanalature orizzontali,
sulla quale si stropicciano con il sapone i
panni lini», e I'autore spiega pure che stre-
cula (o struvela) significa appunto «stropic-
ciare i panni». Il glottologo segnala vari
vocaboli molisani che identificano questo
diffusissimo oggetto della cultura materiale,
alcuni simili tra loro: strequelatére (S. Croce
di Magliano, Montorio nei Frentani), struve-

Strucuratora molisana (da Minadeo, 1955)

lataure (Campobasso), strevvelatore (Pala-
ta), streculatére (Ielsi, Bonefro);? altri del
tutto differenti: tambagne (Ripabottoni),
valechéra (Capracotta).* Oltre quelle docu-
mentate da Giammarco, ulteriori grafie pos-
sono riscontrarsi nelle varie parlate locali:
strecuratora (Frosolone),> stréquératéra

! Strucuratora & la grafia nel dialetto di Isernia (SANTILLI 1988, vol. I, p. 284 e disegno n. 92). Stessa grafia a Carovil-

li (Parole streuse 1991, p. 61)
2 GIAMMARCO 1979, vol. 4°,

3 Nel dialetto di Bonefro, col termine str'culetére non si identifica I'asse per il bucato, bensi la «tavola per trebbiare,
pezzo di lamiera con buchi rilevati inchiodata su un’assicella, per sgranare le spighe di grano» (CoLABELLA 1993, p. 374 ¢
fig. 101 a p. 155). Lo stropicciatoio ¢ detto genericamente tav'le d’i panne (COLABELLA 1993, p. 7).

* Valechéra & termine che ha la stessa radice di valecature, un idiofono meccanico ‘a manovella’ usato durante la set-
timana santa ¢ che AMOROSA (1903, p. 303) definisce «strumento di legno che fa il rumore della gualchiera in moto».
3 Aa. Vv. 1995, p. 298.
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(Fossalto),® levetdre (Ripalimosani),’ struke-
ratéra (Vinchiaturo).®

La strucuratora — come gia detto — oltre
alla propria normale funzione d’utensile
domestico ha avuto anche un ruolo musicale.
Fin dal secolo scorso Flaminio Pellegrini ne
attesto 1’utilizzo nella etnofonia campobassa-
na, e precisamente nelle maitonate® di capo-
danno durante le quali le «donnicciuole»
giravano di casa in casa ed eseguivano una
canzone augurale accompagnandosi con
«tamburi, con altri strumenti stonati ed
assordanti, ed anche battendo ! sopra certa
tavola di legno segnata a fitte scanalature
parallele, che adoperano di solito per strofi-
narvi sopra i panni da lavare».

Questo il canto documentato da Pellegrini,
che le donne eseguivano dinanzi alla porta
delle abitazioni delle famiglie che andavano
a visitare:

Sta casa nn'é¢ cantata ancora;
la cantamo sta sera a la bon’ora,
cu lu sante capudanne
e cu Cristo e San Giuvanne.
San Giuvanne de messere
e Cristo ce manna bene!
Pietre, o Pietre,
rapiteci se porte.

Se porte stann’aperte,
nce stanne due palomme;
una é d’oro 'autra d’argiente.
Priamm’a Sante Stefane
ca facci’ asci buon tiempe.

6 BaGNoLI 1990, p. 166,
7 MINADEO 1955, p. 105 e fig. 9 della tav. IX.
8 CORTESE 1989, p. 93.

9 Per questo genere di canti, si veda CIRESE 1957, pp. 3-13.

E sciuto male tiempe!
Mitte lle mane 'm piette,
ca ce truove llu cunfette.
Mitte lle mane ’n zine
ca ce truove lle zecchine.
Mitte lle mane a la "orza de seta
ca cce truove la cupeta!
Sciusce e risciusce...
rapeme, ca me canusce.

A commento del brano, Pellegrini aggiun-
geva: «A queste insistenze la porta si schiu-
de, e le donne, entrate, fanno come meglio
possono i loro auguri e poi terminano, rivol-
gendosi al padrone di casa: La maitonata che
dicemme a Tizio (e qui il nome del padrone
medesimo), lu puzzamme vede... (¢ nomina-
no un qualche grado eminente, una condizio-
ne di vita, presumibilmente bramata dalla
persona che riceve gli auguri. Per esempio
‘nzurate ricco, cio€ sposo dovizioso, o simi-
le). Chiudono infine cosi: Cu llu bonic e llu
bonac, cu llu buon capudanne a qua
cient’anne».!!

Anche a Campochiaro la strucuratora si
usava per I'identica occasione di festa. Wan-
da Cantani, infatti, trattando le usanze del
capodanno di quel paese, da notizia di «gio-
vinette che girano con strumenti stonati e
con pezzi di legno che presentano numerose
scanalature e che servono a lavare».!?

Come si notera, lo stropicciatoio era uno
strumento para-musicale'? femminile,'* veni-
va cioe ‘suonato’ dalle donne (donnicciuole,
giovinette),'” e cid appare del tutto naturale

'Y PELLEGRINI usa un verbo improprio poiché la strucuratora — per quanto ci & dato sapere — non si batte ma si
raschia, e la differenza & sostanziale nell’analisi delle diversc tipologie degli strumenti idiofoni (vedi nota 21).

1" PELLEGRINI 1894, p. 148.
12 CANTANI 1953, pp. 56-57.

13 Per il concetto di “strumento para-musicale” si veda GIOIELLI 1995 pp. 51-55.
14 PELLEGRINI distingue due specie di canzoni di capodanno: una & escguita da gruppi di uomini; I'altra, invece, &

«tutta differcnte» e viene «cantata dalle donnicciuole».

15 Le donne avevano un ruolo da protagoniste anche in altri riti “musicali” del capodanno. Graziadio AscoLi (1877,
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trattandosi d’un attrezzo di cui esse si servi-  sente anche in altri rituali tradizionali. Ange-

vano in una precisa attivita domestica (lava- lo Spina'’ e Teresa Giancristofaro,'® ad

re), esclusivamente a loro demandata.'® esempio, ne documentano 1’uso per la ricor-
Riguardo alle occasioni durante le quali  renza di Sant’ Antonio Abate.'®

questo utensile veniva adoperato per produr-

re ‘rumore’, occorre aggiungere che esso, ik

oltre che nelle feste di capodanno, era pre-

Quale oggetto sonante, la strucuratora
molisana rientra nell’ampia schiera degli
strumenti musicali a percussione “non mem-
branofoni”,?’ ¢ pill esattamente si tratta d’un
idiofono?! «a raschiamento».?? Affinché
emetta suono, lo stropicciatoio viene di nor-
ma raschiato con una bacchetta?? di legno
oppure, meno frequentemente, con un grosso
plettro. Molto raramente si impiegano allo
scopo altri accessori che possono essere di
plastica dura, di metallo, di materiale litico.?*

La tavola delle lavandaie che si trova
comunemente in commercio (reperibile nei
mercati o nei negozi di casalinghi) non ¢ cer-
to piccola ed € anche piuttosto pesante, per
cui, quando la si deve suonare, risulta
senz’altro scomoda da reggere e trasporta-
re.?> Per ovviare a cid, viene di solito accor-
| ciata (in genere si asportano le parti che non
Suonatore di strucuratora “a braccio” hanno dentellatura, ma puo essere ridotta
(da Gigvannelli, 1388) anche nelle zone laterali) e quindi adattata

I1, p. 80) ne annotd uno praticato — ma gia allora in disuso — tra le minoranze slave del Molise, un rito caratterizzato
da una particolare cerimonia d’aspersione. Ecco la descrizione che egli ne fece: «Il primo giorno dell’anno, sul mez-
zodi, le donne del paese si recavano alla Fontana, ed empitovi ciascuna il suo mastello ¢ messolo sul capo, se ne
venivan giii verso la piazza cantando e ballando, precedute da un uomo colla chitarra o col mandolino e da una donna
coi tamburelli; in piazza, gli uvomini facevano circolo, ¢ le donne nel mezzo a ballare ¢ suonare, sempre coi mastelli in
capo, e a gettare acqua in faccia agli uomini, col coppino di rame, sin che vuotassero il mastello».

16 In epoche recenti, perd, I"abbiamo quasi sempre visto suonare la strucuratora da vomini. Questo idiofono & oggi in
uso tra vari gruppi folkloristici d’ Abruzzo (si veda GiovanNELLI 1988) e del Molise, ma pure in altre regioni italiane.
17 SpiNa 1992, p. 148.

18 GIANCRISTOFARO Teresa, Le tradizioni popolari di Termoli, Roma 1952 (cit. in CIRESE 1957, p. 16, nota al canto 439).

19 Nocera 1992, p. 104, ripropone notizie tratte dalle fonti citate alla precedente nota 18.

20 Sono membranofoni gli strumenti che, percossi, emettono suono attraverso la vibrazione d’una membrana lesa
intorno ad un apposito telaio; come per esempio i tamburi, i tamburelli, ecc.

2! Si dice idiofono uno strumento musicale che produce suono mediante la vibrazione del suo stesso corpo, ovvero
del materiale (non membranoso) di cui & composto. Sono idiofoni strumenti quali le nacchere (idiofono a percussione
reciproca), lo scacciapensieri (idiofono a pizzico), il sistro (idiofono a sonagli), ecc.

22 Per struttura e tipologia la strucuratora richiama alla mente lo scefavaiasse campano, anche se quest’ultimo (costi-
tuito da un’asse dentellata su cui si fa scorrere un bastoncino) & provvisto pure di sonagli.

23 Si prestano molto bene le bacchette usate dai batteristi, opportunamente accorciate e rifinite.

4 A San Polo Matese «si faceva far rumore» a quest’oggetto «con una pietra» (SPINA 1992, p. 148).

25 Sono rintracciabili in commercio delle strucuratore piu piccole del normale (da usare in piccoli lavabi o per far
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allo scopo con 1’ausilio di accessori. Le
modifiche possono portare alla creazione di
due tipi di strucuratora: “a braccio” e “a tra-
colla”. Nel primo tipo, sul profilo laterale
dello strumento viene aggiunto un manico
(manale)?° e il musicista impugna lo stropic-
ciatoio facendolo poggiare sul proprio brac-
cio. Nel secondo, alla parte superiore della
strucuratora si collega (con viti o chiodi)
una lunga striscia di cuoio (o una fune) che
viene fatta passare attorno al collo del suona-
tore. Il tipo a tracolla consente di raschiare
lo strumento con due bacchette; il suonatore,
infatt, pud usare entrambe le mani.

Riguardo al materiale di cui lo stropiccia-
toio € composto, occorre evidenziare come
esso sia ligneo, a differenza di quello metal-
lico di molti degli analoghi oggetti usati con
finalitd etnofoniche:?” primo fra tutti la cop-
pa,”® ma anche le semplici scatole di latta, i
mortai di bronzo, 1 mazzi di chiavi, i coper-
chi di stagno. Con scopi sonori, pero, vengo-
no pure occasionalmente adoperati vari altri
arnesi non metallici, tra cui le misure,*® le

VEDUTA D’ASSIEME

PROFILO
L

Strucuratora musicale con decorazioni superiori
e maniglia laterale (da Giovannelli 1988)

cucchiarelle (mestole) di legno,*® i moderni
muttiglie (imbuti) di plastica.’!

Da ultimo, non & superfluo segnalare che
nella cultura popolare molisana lo stropiccia-

toio era anche adoperato in una attivita ludi-
ca, ovvero come seggiolino nelle altalene
carnevalesche;*? a dimostrazione di come sia
sempre stato un attrezzo polifunzionale.

giocare le bambine) che risultano molto pit pratiche e ‘comode’ da adoperare per fini musicali.

26 GIANNATTASIO (1979, p. 27, tav. III) chiama manale la maniglia (manicotto) usato nell’organetto, dal lato sinistro
dello strumento, sulla cassetta dei ‘bassi’.

27 Si vedano quelli elencati da B. AMOROSA (1903, p. 308) ed usati nel charivari molisano (detto scurdia): «padelle,
stagnate, lamiere di ferro o di latta, coperchi, mortai in bronzo». A Montenero (Cantani 1953, p. 108), per lo stesso
[ine (matrimonio dei vedovi), si usavano «mazzi di chiavi, lamine e tutto ¢id che concorre a far rumore». Cosi pure a
Cercemaggiore (PIERRO 1924, p. 283) dove se contraeva «matrimonio un vedovo o una vedova» i ragazzi portavano
“la sunata”, ovvero un «suono di padelle, lamiere di stagno, di ferro ¢ campanacci d’armenti». Anche nel bando di
San Martino, un tempo in uso a Capracotta, «i giovinastri del paese |...] muniti di grossi campanacci, scatole di latta,
tamburi e cazzeruole» [acevano rumore per chiamare a raccolta i ‘cornuti’ del paese e per denunciare gli adulteri
(Contt 1911, p. 163). Per il capodanno di Campobasso, come attesta PELLEGRINI (1894, p. 147), si usavano i «pill
discordi istrumenti, per far baccano, s’intende, non gia per sonare davvero | ...| che spesso non sono altro che latte da
petrolio, padelle o simili».

28 GIAMMARCO 1968, vol. 1°, p. 601: «arnese di lamina di ferro di forma simile ad una teglia, per coprire la schiacciata
che si cuoce sotto la cenere». Per I'uso musicale della coppa si veda GloweLLl 1995, pp. 51-55.

29 Si tratta di «arnesi da cucina di legno duro e stagionatissimo che servivano a contenere la farina gialla» ¢ che sono
stati «adattati a strumenti musicali» dal gruppo folkloristico molisano “Zig-zaghini” di San Giovanni in Galdo (D1
DoxaTo 1983, p. 77).

3 Adoperati in coppia e percossi I'uno contro I"altro, oppure usati come bacchette da picchiare su recipienti ¢ oggetti vari.

31 In epoca recente abbiamo visto usare nei “fracassi di carnevale” gli imbuti di plastica, suonati 2 mo’ di trombetta.

32 Si tratta di altalene cantate chiamate zambarelle. scionnole o zaziambre (CIRESE 1957, p. 35; BAGNOLI 1990, p. 166).

28 Uerienlus n. 17, gen./mar. 1996



Bibliografia

AA. Vv, Un paese racconta. La scoperta di un comune
molisano, Frosolone, Trosolone 1995.

AMOROSA Berengario, Riccia nella storia e nel folk-lore,
Casalbordino 1903,

AscoLl Graziadio 1., Studj critici, Roma 1887.

BacNoLl Nino L., Ipotesi del lessico fossaltese, Campo-
basso 1990).

Bucci Sergio, Scampoli sparsi, Ripalimosani 1990.
Canrtant Wanda, Tradizioni popolari della zona di Iser-
nia, Roma 1953.

CIResE Alberto M., I canti popolari del Molise. vol. 11,
Rieti 1957.

CoLABELLA Michele, Dizionario illustrate bonefrano-
italiano. Milano 1993,

Conri Oreste, Letteratura popolare capracottese, Napo-
li 1911.

Cortese Camilla, Vocabolario dialettale vinchiaturese,
Roma 1989.

D1 DonaTo Nicolino, Le storie del “Fiumarello”,
Matrice 1983,

GIAMMARCO Ernesto, Dizionario Abruzzese ¢ Molisano.
4 voll., Roma 1968-1979,

GIANNATTASIO Francesco, L'organetio, uno strumento
musicale contadino dell’era industriale, Roma 1979.

GroleLLl Mauro, Il Carnevale dei Mesi a Bagnoli del
Trigno, Bagnoli del Trigno 1995.

GIovVANNELLI Giusceppina, Strumenti musicali popolari
dell’area vestina, Pescara 1988.

MINADEO Michele, Lessico del dialetto di Ripalimosani,
Torino 1955.

NoCERA Enzo, Sant’Antonio Abate. Culto ¢ tradizione
nel Molise, Campobasso 1992,

Parole streuse de Careviglje (Parole strane di Carovil-
li), Campobasso 1992.

PELLEGRINI Flaminio, /! capo d’anno nel Molise, in
«Rivista delle tradizioni popolari italianc», anno I, fasc.
2, 1° gennaio 1894.

PiERRO Giordano. Storia di Cercemaggiore, Valle di
Pompei 1924.

SANTILLI Carlo, Isernia e il suo dialetro, 2 voll., Isernia
1988.

SeiNa Angelo, San Polo Matese. Un paese molisano,
Napoli 1992.

Tuccr Roberta € StmeonT Paola E. (a cura di), La colle-
zione degli strumenti musicali [del MNATP], Roma 1991,

Verienlus n 17, gen./mar. 19496

29



